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Petrovič imenuje svoje ocene «utiseis. Ta besed a pa ni povsem točna, 
ker bi utegnili iskati v njem kritiku, ki niti je poglavitno merilo osebna 
impresija. Petrovič ni samo kritik impresionist; opazovanju in sprejemanje 
vtiskov mu je zgolj posredno sredstvo. Krif ik — pravi B, Popov te avtorita-
tivno — more imeti /.nanje in okus. Okus ni zadeva nastrojenjn, marvef 
globoko izdelan kriterij , ki ga dobimo z napornim in dolgim proučavaujem 
in uživanjem umetnostnih produktov. Da ima Svetina v Petrovič oba elementa, 
j e eitatelju njegove knj ige jasno že na prvih straneh. 

Petrovičevi nazori o dramatiki in dramaturgi j i nc oč i tu je jo nobenega 
novega pogleda na probleme, ki se mu tu v s i l j u j e j o ; njegovo literarno-
teoretlčno in estetsko zreliSec j e ekletieno, dočim se mu simpatije ravnajo po 
ost bni izbiri, ki skuša biti pravična i Shake sped rej u v Pirandellu in spraviti 
v mirni ubranosti vsa protislovja, premostili vse prehode med «starim • iu 
<novimi z organsko vero v umetniško sumoraslosf. 

Ce uvažujeino, da j c pisec globoko zraščen s francosko kulturo, bomo 
razumeli, da ga na jbo l j zanima romanska dramatika, dasi ima simpatije tudi 
drugod. Vsekakor je knj iga Svet isla va l'etrovićii častna za srbsko kritiko iu lep 
donesek k študiju srbskega teatra. Izpustil bi lahko zgol j nekatere beležke, ki 
niso v ničemer značilne za avtor ja ali za snov. o kateri poroča. B. B o r k o, 

G L O S E 
Knjižni program «Vodnikove družbe», — Na letošnjem občnem zboru «Vod-

nikove družbe j sta se dotaknila knj ižnega programa družbe njen predsednik 
in njen knjižni referent. Poročilo knjižnega referenta je polemika z recen-
zentom «Ljubl janskega Zvona», njegovo g o v o r j e n j e o <veliki večini čitajoče 
publike», o «širokem krogu naše čitajoče publike», o «Širokih Ijudsko-prosvet-
nili organizacijah», ki «nimajo nikjer visoko umetniških programov», itd, pa 
zveni kakor pritajeno opravičevanje, s prikrito mislijo, da za široke l judske 
kroge ne gre pisati r e s u m e t n i š k i h knj ig . Tu se mi zdi, da se je spustilo 
vodstvo družbe na opolzka tla in je zato nujno potrebno i/pregovoriti nekoliko 
načelnih besed. 

Mislim, da je knjižni referent zadosti jasno izrekel ta kr i ter i j v stavkih 
kakor: <Kcr je družba brez članov nemogoča, j c naravno, da mora biti knji-
ževni program prilagoden okusu širšega kroga ei t a joče publike.» A kdo je ta 
širši krog naše publike? Za knj ižnega referentu brez dvoma samo oni, ki ni 
Stcdil s priznanjem letošnjim knj igam. Ali pa ni to ti^ti del uaše široke 
publike, ki intt jo izpridilo okus či tanje raznih Tarzanov, Pit igri l l i jev iu De-
kober? Sam drnžhin predsednik je v otvoritvenem govoru poudaril, da «je 
velik del našega naroda ostal po vojni, ako izvzamemo dnevno časopisje (in 
vsi predobro vemo, kakšen jc bil nivo dnevnega časopisja po vojni f). h rez 
vsake duševne hrane in je je l v nedostajanju domače knjižne produkcije 
hlastno posegati po tujih, često m a n j vrednih proizvodih*. In okus ter pri-
znanje prav tega velikega dela naroda, ki po vojni sploh ni čital ali pa se 
kveč jemu mazal z literarnim kičem v podlistkih dnevnega časopisja, naj bi 
bil merodajen za višino, oziroma nižino družbinih publ ikaci j? No, potem se 
nani obeta žalostna l judska matica! Za vsemi temi nejasnimi skrbmi, da Iii 
družba vendarle ostala «široka l judska prosvetna organizacija», da se ne bi 
povzpela do «višje knj iževne i n s t i t u c i j o , da bi ohranila «bolj po učno-zabavni 
namen», pa stoji k o m a j zavedno priznani in vse pričujoči kr i ter i j : številk.1?! 
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V o d s t v o i m a m o r d a n a j b o l j š o v o l j o i z d a j a t i l i t e r a r n o v i s o k o v r e d n e k n j i g o , 

p a se b o j i , d a b i p o t e m š t e v i l o č l a n o v n e r a s l o in d a b i o d p a d e l v e s t i s t i d e l 

o b č i n s t v a , k i sc n a s l a j a n a m a n j v r e d n i h p r o i z v o d i h , š t e v i l o Č l a n o v m o r a 

n a v z g o r , p a t e t u d i / a c e n o u m e t n i š k e v r e d n o s t i l i t e r a r n i h p u b l i k a c i j . S i c e r 

j e k n j i ž n i r e f e r e n t p m u a l , d a j c n a s p r o t j e m e d p r i z n a n j e m č l a n s t v a in u m e -

v a n j e m c Z v o n o v e g a » k r i t i k a ž i v d o k ; i z g l o b o k e v r z e l i , ki z i j a m e d č i t a j o č i - n 

o b č i n s t v o m in g l a s n i k i u m e t n o s t i n o v e d o b e i n d a j e v z v i š e n » m i l o g a v s a k e 

k u l t u r n e o r g a n i z a c i j e (t i>rej t u d i « V o d n i k o v e d r u ž b e - ! ) p r e m o s t i t i t o v r z e l 

i n v o d i t i t i t a t e ! j c n a d r u g o s t r a n . T o d a , ttli n a j b o d o m o s t d o u m e t n o s t i n o v e 

d o b e k n j i g e k a k o r t O l g u » , k i j e , k a k o r p r a v i k n j i ž n i r e f e r e n t s a m , « t l o s e g l a 

m n o f o pi ' iZLuuiji i p r i o n i h v i - s t ü h n n s o g a č l a n s t v a , k i si ž e l i z a b a v n i h г о и ш n o v , 

k a k o r j i h j c v a j e n o i / p o l p r e t e k l e d o b e ? » P r i z n a n j a t a k i h l j u d i t o r e j , k i si 

ž e l e z a b a v n i h r o m a n o v i7, p o l p r e t e k l e d o b e a l a « O l g a s , b o d o k r i t e r i j t u d i b o -

d o č i h p u b l i k a c i j f V o d n i k o v e d r u ž b e » ! I n to p u b l i k a c i j e l>o-l" v o d i l e ] k j ш п е п ј ч 

k n j i ž n e g a r e f e r e n t a k u m e v a n j u n o v o d o b n e u m e t n o s t i ! i l u j š e g a p r o t i s l o v j a 

i n v e r j e n e j a s n o s t i o k n j i ž n e m p r o g rti m u si n i m o g o č e m i s l i t i . 

S i c e r p a s e ni i z d i , d a j e d r u ž b i mi b o j a z e n p r e d d e l i v i š j e l i t e r a r n e v r e d -

n o s t i ž i i l j i v o in k r i v i č n o p o d c e n j e v a n j e c e l e v r s t e n a š i h p r e p r o s t i h I j i u l i , ki 

j i h ni h i l o m e d h v a l i l c i l e t o š n j i h p r o i z v o d o v d r u ž b e . P o g l e j t e s a m o s t a t i s t i k o 

i z p o s o j e n i h k n j i g v k n j i ž n i c i D e l a v s k e z b o r n i c e i n š t e v i l o , k i g a v n j e j z a -

v z e m a j o C a n k a r j e v a d e l a , k i p r a v g o t o v o n i s o e p o u č n o z a b a v n o » č t i v o . K o l i k a 

l j u d i , ki n i s o « z n a n i p r o s v e t n i d e l a v c i k r i ž e m n a š e d o m o v i n e » , p o s e g a v l j u d -

s k i h k n j i ž n i c a h p o d e l i l i T o l s t e g a , D o s t o j e v s k e g a , T h o m a s a M a n n a , D i c k e n s a , 

B a l z a c a ! N a j r a č u n a d r u ž b a r a j e s t e m i l j u d m i i n n a j si no k r o j i k n j i ž n e g a 

p r o g r a m a r a v n o p o o k u s u i n p r i z n a n j u t i s t i h , k i s e n a v d u š u j e j o z a r a z n e 

« O l g e > . P r i č e t i s e d a j z o p e t s p o u č n o - z a b a v n i m i i n p a t r i o t s k i m i p o v e s t m i i / 

p o l p r e t e k l e g a č a s a , s e tie p r a v i n i č d r u g e g a , k a k o r v r n i t i s e v c a s e B i t i -

w u i s o v i h « N o v i c » in p r v i h « S l o v e n s k i h v e č e r n i c » . S e v e d a n a s t a n e v p r a š a n j e , 

uJj s o d o b n a s l o v e n s k a k n j i ž e v n o s t m o r e n u d i t i d e l a j a k e u m e t n i š k e p o t e n c e . 

P o p o l n o m a n a p a č e n p a j e g o t o v o s k l e p , d a s c m o r a m o z a d o v o l j i t i z m a n j -

v r e d n i m a l i c c l o s l a b i m v p o m a n j k a n j u d o b r e g a i n p r i s t n e g a . V e s t i n p o s l e -

n o s t v u m e t n i š k i h z a d e v a h , p o s e b n o š e t a m , K j r r g r e z a v z g o j o l j u d s t v a , 

z a h t e v a r i i j c nič n e g o s l a b o . K n j i ž n i r e f e r e n t d r u ž b e p r i z n a v a s a m , d a j c 

d o b e r p r e v o d b o l j š i o d s l a b e i z v i r n e p o v e s t i , a v i s t i s a p i s e i z n e b i g o r o s t a n c 

t r d i t v e , dit t u d i t u j e l i t e t ti t u r e n e n u d i j o zti n a š e š i r š e o b č i n s t v o z a n i m i v i h 

d e l v i š j e l i t e r a r n e v r e d n o s t i . R e s , p r e č u d n o l j u d s t v o m o r a m o b i t i , č e ntnti v s a 

s o d o b n a r u s k a , a n g l e š k a , n e m š k a , f r a n c o s k a , š p a n s k a k n j i ž e v n o s t n c m o r e 

n u d i t i n i č e s a r , k a r b i v z b u j a l o n a š e z a n i m a n j e ! 

N e g i o d c n a v s e t o p a b i s i m o r a l o v o d s t v o d r u ž b e , Ce r e s h o č e i z o r a t i n o v o 

b r a z d o v d u h o v n e m žit j u n a š i h l j u d i , t e m e l j i t o z a s t a v i t i v p r a š a n j e o s v o j -

s t v e n e m , s a m o n i k l e m / n a č a j u d o b r e l j u d s k e k n j i g e , k i z a v z e m a v š i r n e m 

k r a l j e s t v u u m e t n i š k i h p r i p o v e d n i h d e l p r a v t a k o s a m o s v o j e m e s i o к н к о г 

d o b r a o t r o š k a a l i m l a d i n s k a k n j i g a . P o t e m š e l e , m i s l i m , d a b i s c i z l u š č i l j n s e n , 

s t v a r e n k r i t e r i j , k i b i m o g e l v o d i t i d r u ž b o j a s n e j e in p l o d o n o s n e j c v S e -

j a n j u v s a k o l e t n i h k n j i g n e g o d o s e d a j . I n t o j i m o r n v s a k i s k r e n č l o v e k 

P r e š e r n o v s v e t o v n i n a z o r . P r e š e r e n r j e b i l u m e t n i k , n j e g o v p o g l e d j c ^el 

v n o t r a n j o s t , v d u š e v n e g l o b i n e s v o j e g a (!) b i t j a , iz s e b e j e z a j e m a l č u s t v a 

i n m i s l i . . . » V s a n j e g o v a d o g n a n j a i n s p o z n a n j a s o n a s t a j a l a p o z a k o n i h 

u j e g o v e n a r a v e , n j e g o v e o s e b n o s t i , b i l a &o o s e b n a i n s v o j s k a : r a z e n e n e g a : 

r a z e n n j e g o v e g a s v o b o d o u m n e g a s v e t o v n e g a n a z o r a . E d i a o t a j e n a s t a l p o 

samo želeti. H t. L c i> L- n. 
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